
 
 

 

 1تر 1 له :د پاڼو شمیره

 german.de-maqalat@afghan  ئله موږ سره اړیکه ټینگه کړ ښت تاسو همکارۍ ته رابولي.  په دغه پتهنپه درافغان جرمن آنلاین 

 ئهیله من یو خپله لیکنه له رالیږلو مخکې په ځیر و لولـ، دلیکنې د لیکنیزې بڼې پازوالي د لیکوال په غاړه ده : یادونه
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 باشد ینم نیلزوماً نظر افغان جرمن آنلا سندهیدهٔ نویعق،باشدیمضمون م ۀسندیوش نومتن و شکل بد تیمسئوول 

 
  ۲۰۲۱/  ۰۴/  ۰۵        مرادزی  څرلوس

 

 بدلون

 وخت له موږ غواړي خپل تقدیر بدل کړو
 د ژوند په اړه زوړ تفسیر بدل کړو

 خت ځي پرمخ، موږه په شا روان یووو
 د وخت ملګري شو، مسیر بدل کړو

 نشته سره اختیار، واک چې وایي انسان
 دا د پېړیو وروست تعبیر بدل کړو

 چې په پېړیو یې خپل ولس دوکه کړ
 کړو هغه اخوند، مفتي او پیر بدل

 چې په جهاد سره فساد یې دود کړ
 دغه پلمه، ناره تکبیر بدل کړو

 تر ګیرې لاندې چې شیطان ګرځوي
 یر بدل کړوزدغه پردی ملا خن

 دود او سنت مو ژوند اسیر نېولی
 راځۍ تقدیر مو د اسیر بدل کړو

 د خرافاتو بازار ټینګ وتړو
 ورته اړم، قفل و ځنځیر بدل کړو

 کړو نسکورول بتان ټ ټود خدایګودا 
 بت ماتولو ته تدبیر بدل کړو

 چې برخلیک یي را ته غم لیکلی
 برخلیک د غم او ویر بدل کړونور 

 زمان له موږ نوی تفسیر غواړي
 (۱)د نیکه زوړ تفسیر یاسیر بدل کړو

 تربګني بس کړو، دښمني دفن کړو
 وجدان بدل کړو، خپل ضمیر بدل کړو

 یادونه:
 مد قران کری (رح)د نیکه ارواښاد مرادعلي )مختصر تفسیر( په پښتو ژبه زما ( تفسیر یاسیر ۱)

 یسیر مختصر ته وایې. ژباړه او تفسیر دی.
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